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Battery Card Slot

Erase Button

. Do not scratch the screen with sharp objects. Do not

drop the product vertically on the ground or subject it
to strong impact from other objects.

. When cleaning the tablet, please use a lint-free cloth

to wipe gently.

. If the written content cannot be cleared, please

Produkteinfiihrung
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@ Batteriekartensteckplatz
@ Loschtaste
O Bildschirmsperrschalter

. Kratzen Sie den Bildschirm nicht mit scharfen Gegen-

stdnden. Lassen Sie das Produkt nicht senkrecht auf
den Boden fallen und setzen Sie es keinen starken
StoRen anderer Gegenstande aus.

. Wenn Sie die Tablette reinigen, wischen Sie sie

vorsichtig mit einem fusselfreien Tuch ab.

directe du soleil/rayons ultraviolets; I'endroit ou la
température est supérieure a 40 C ou inférieure a
0C.

. Veuillez utiliser le stylo ci-joint pour écrire et dessiner.

N'utilisez pas de stylos a bille, stylos de signature,
stylos ordinaires, etc. pour écrire ou dessiner.

Taux de Réflexion 25%-30%

Taille du Produit 23.5%17.8*1.13cm

Taille de I'Ecran 202*126mm

Poids du Produit 300g

directa/rayos ultravioleta; El lugar donde la tempera-
tura es superior a40 C oinferiora0 C.

. Utilice la pluma adjunta para escribir y dibujar. No use

boligrafos, boligrafos de firma, boligrafos regulares,
etc. para escribir o dibujar.

Tasa Reflexiva 25%-30%

Tamano del Producto 23.5%17.8*1.13cm

Tamalo de Pantalla 202*126mm

Peso del Producto 300g

E Screen Lock Switch replace the battery in time. Do not use unqualified E . Wenn der geschriebene Inhalt nicht geléscht werden
% . Metal Writing Pen batteri.e.s and batteries whose model does not match IS Q Metallschreibstift kann,.erse.tzen Sie de?rT Akku bitte ref:htzeiﬁg. Ver\A{en-
the writing board. den Sie keine unqualifizierten Batterien und Batterien,
Writing Area . Do not disassemble this product without authoriza- O schreibbereich deren Modell nicht zur Schreibtafel passt.
tion. If the product does not work properly, please . Zerlegen Sie dieses Produkt nicht ohne Genehmigung.
contact us for help. Wenn das Produkt nicht richtig funktioniert, kontaktie-
) Achtungen ren Sie uns bitte um Hilfe.
Attention Specifications 1. Verwenden Sie dieses Produkt nicht unter den folgen- L
L J 1. Do not use this product under the following Product Model WB3 den Bedingungen: Benetzen Sie sich oder tauchen Sie Spezifikationen
N conditions: Get wetted or immersed in any liquid; es in eine Flissigkeit ein. Exposition gegeniiber staub- Produktmodell WB3
Exposed to dusty/humid environment or environment Battery Model CR2016 iger/feuchter Umgebung oder Umgebung mit schnel- Batteriemodell CR2016
with rapid temperature Changes; Under direct Battery VOItage 3V len Temperaturénderungen; Unter direkter Sonnene- -
sunlight/ultraviolet rays; The place where the Reflective Rate 25%-30% instrahlung/ultravioletten Strahlen; Der Ort, an dem Batteriespannung 3V
U ser M dNnua | temperature is higher than 40 C oris less than0 C. - die Temperatur Uber 40 ° C oder unter 0 ° C ist. Reflexionsrate 25%-30%
o . Product Size 23.5%17.8*%1.13cm . . R . .
. 2. Please use the attached pen for writing and drawing. S s " 2. Bitte benutzen Sie den beigefligten Stift zum Schrei- Abmessung 23.5%17.8*1.13cm
English | Deutsch | Francais | Espafiol Do not use ba.IIpomt pens, signature pens, regular creen |z'e 202%126mm ben und Zeichnen. Verwenden Sie keine Kugelsch- BildschirmgroRe 202*126mm
pens, etc. to write or draw. Product Weight 300g reiber, Unterschriftenstifte, normalen Stifte usw. zum -
Schreiben oder Zeichnen. Produktgewicht 3008
Présentation du Produit m 3. Nerayez pas |'écran avec des objets pointus. Ne laissez Introducciones E 3. No raye la pantalla con objetos afilados. No deje caer
A pas tomber le produit verticalement sur le sol et ne le A el producto verticalmente en el suelo nilo someta a un
Q Fente pour Carte de soumettez pas a un fort impact d'autres objets. Q Ranura de bateria fuerte impacto de otros objetos.
E-—B Batterie 4. Lors du nettoyage de la tablette, veuillez utiliser un E-—B 4. Al limpiar la tableta, utilice un pafo sin pelusa para
tc Q Bouton d'Effacement chiffon non pelucheux pour essuyer doucement. tc e Boton de borrar limpiar suavemente.
@ Commutateur de 5. Si le contenu écrit 'ne\ peut pas ’étr.e' effacé, veui!lez @ Interruptor de 5. Siel corlltenileo escrito no. se puede’ borrar, rgemplacg
E Verrouillage d'Ecran remplacer la batterie a temps. N'utilisez pas de piles E bloqueo de pantalla la bateria a tiempo. No utilice baterias no calificadas ni
non qualifiées et de piles dont le modéle ne corre- . baterias de modelo no coincidan con el tableta de
7D @ stylo d'Ecriture en Métal spond pas au tableau d'écriture. P rl:::gf de escritura de escritura.
G Zone d'Ecriture 6. Ne démontez pas ce produit sans autorisation. Si le 3 ) 6. No desmonte este producto sin autorizacion. Si el
produit ne fonctionne pas correctement, veuillez nous @ Area de escritura producto no funciona correctamente, contactenos
contacter pour obtenir de l'aide. para obtener ayuda.
Attention A - Contact Us
1. N'utilisez pas ce produit dans les conditions suivantes: Spec'ﬁc?hon . 1_teNnOCISS: este producto en las siguientes condiciones: Especificaciones If you have any questions or suggestions about our
soyez mouillé ou immergé dans un liquide; exposé a Modele du Produit WB3 Humedezca o sumerja en cualquier liquido; Expuesto Modelo del Producto WB3 products, please contact: support@agptek.com.
un environnement poussiére,ux/humide ou a des Modéle de Batterie CR2016 a ambientes polvorientos/hiimedos o ambientes con Modelo de Bateria CR2016 Manufacturer
changements rapides de température; sous la lumiéere Voltage de Batterie 3V cambios rapidos de temperatura; Bajo luz solar Voltaje de Baterias 3V

Shenzhen Pangu Chuangzhan Technology Co., Ltd

Address

5th Floor, No. 3, Sifangyuan Industrial Zone, Gushu

Community, Xixiang Street, Baoan District, Shenzhen




